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KOMISJA

EUROPEJSKA
Bruksela, dnia 13.7.2023 r.
COM(2023) 451 final
ANNEXES 1 to 11
ZALACZNIKI

do wniosku dotyczacego

ROZPORZADZENIA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie wymogow w zakresie obiegu zamkni¢tego w odniesieniu do projektowania
pojazdow oraz zarzadzania pojazdami wycofanymi z eksploatacji, zmieniajacego
rozporzgdzenia (UE) 2018/858 i 2019/1020 oraz uchylajacego dyrektywy 2000/53/WE i
2005/64/WE

{SEC(2023) 292 final} - {SWD(2023) 255 final} - {SWD(2023) 256 final} -
{SWD(2023) 257 final}

PL



PL

ZAYLACZNIK 1

KRYTERIA SEUZACE DO OKRESLANIA, CZY POJAZD UZYWANY JEST

POJAZDEM WYCOFANYM Z EKSPLOATACJI

CZESC A

KRYTERIA OCENY MOZLIWOSCI NAPRAWY POJAZDOW

Naprawa pojazdu jest niemozliwa z technicznego punktu widzenia, jesli spetnia on
co najmniej jeden z nastepujacych kryteriow:

g)

zostal pocigty na kawatki lub rozebrany;
zostal zaspawany lub zamknigty z wykorzystaniem pianki izolacyjne;j;

zostal catkowicie spalony do tego stopnia, ze komora silnika lub przedziat
pasazerski zostaly zniszczone;

zostat zanurzony w wodzie do poziomu powyzej tablicy rozdzielczej;

nie mozna naprawi¢ ani wymieni¢ jednego lub kilku z ponizszych

komponentéw pojazdu:

(i) komponentéw taczacych zpodlozem (takich jak opony i kota),
zawieszenia, uktadu kierowniczego, uktadu hamulcowego 1iich
komponentow sterujacych;

(i) mocowan i potgczen siedzen;

(ii1) poduszek powietrznych, napinaczy wstepnych, paséw bezpieczenstwa i ich
peryferyjnych komponentow eksploatacyjnych;

(iv) karoserii 1 podwozia pojazdu;

komponenty konstrukcyjne i zabezpieczajace maja wady techniczne, ktore sa
nieodwracalne 1 sprawiajg, ze nie mozna ich wymieni¢, takie jak starzenie si¢
metalu, liczne peknigcia podktadéw lub nadmierna korozja perforacyjna;

naprawa wymaga wymiany silnika, skrzyni biegow, karoserii lub zespotu
podwozia, skutkujacej utratg pierwotnej identyfikacji pojazdu.

Naprawa pojazdu jest niemozliwa z ekonomicznego punktu widzenia, jezeli jego
warto$¢ rynkowa jest nizsza niz koszt niezbednych napraw koniecznych do
przywrocenia go w Unii do stanu technicznego, ktéry bylby wystarczajacy do
uzyskania $wiadectwa zdatnos$ci do ruchu drogowego w panstwie czlonkowskim,
w ktorym pojazd byt zarejestrowany przed naprawa.

Naprawe pojazdu mozna uznaé za niemozliwg z technicznego punktu widzenia, gdy:

a)

b)

©)
d)

zostal on zanurzony w wodzie do poziomu ponizej tablicy rozdzielczej
1 uszkodzeniu ulegt silnik lub uktad elektryczny;

nie sg do niego przymocowane drzwi;
paliwo lub pary paliwa wyciekly, stwarzajac ryzyko pozaru i wybuchu;

gaz wyciekt z uktadu gazu ptynnego, stwarzajac ryzyko pozaru i wybuchu;
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e) plyny eksploatacyjne (paliwo, ptyn hamulcowy, ptyn zapobiegajacy
zamarzaniu, kwas akumulatorowy, ciecz chtodzaca) wyciekly, stwarzajac
ryzyko zanieczyszczenia wody; lub

f)  hamulce i komponenty uktadu kierowniczego sg nadmiernie zuzyte.

Jezeli jeden z tych warunkéw jest spelniony, przeprowadza si¢ indywidualng oceng
techniczng w celu ustalenia, czy stan techniczny pojazdu bylby wystarczajacy do
uzyskania $wiadectwa zdatnosci do ruchu drogowego w panstwie cztonkowskim,
w ktorym pojazd byl zarejestrowany przed naprawa.

CZESCB

ORIENTACYJNY WYKAZ KRYTERIOW DOTYCZACYCH POJAZDOW

WYCOFANYCH Z EKSPLOATACJI

Ponizsze kryteria mozna réwniez wykorzysta¢ jako dodatkowe uzasadnienie w celu ustalenia,
czy pojazd uzywany jest pojazdem wycofanym z eksploatacji:

a)

b)
©)

d)

brak $rodkow umozliwiajacych identyfikacje pojazdu, w szczegdlno$ci numeru
identyfikacyjnego pojazdu;

jego wiasciciel nie jest znany;

pojazd nie byl poddawany wymaganemu krajowemu technicznemu badaniu

zdatnosci do ruchu drogowego przez okres dtuzszy niz dwa lata od daty, kiedy byto
ono wymagane po raz ostatni;

nie jest odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniem podczas przechowywania,
transportu, zatadunku 1 roztadunku; lub

zostal przekazany do przetworzenia do uprawnionego punktu zbierania lub
uprawnionego zakladu przetwarzania odpadow.

PL



ZAYLACZNIK 11

OBLICZANIE WSKAZNIKOW ZDATNOSCI DO PONOWNEGO UZYCIA,

ZDATNOSCI DO RECYKLINGU I ZDATNOSCI DO ODZYSKU

Do celéw niniejszego zalacznika ,,pojazd reprezentatywny” oznacza wersje w ramach typu
pojazdu uznang przez organ udzielajacy homologacji, w porozumieniu z producentem oraz
zgodnie z kryteriami okreslonymi w czgsci A zalacznika II, za najbardziej problematyczng
pod wzgledem zdatno$ci do ponownego uzycia, zdatnosci do recyklingu i zdatnosci do
odzysku.

PL

CZESC A

Wskazuje si¢ materiaty znajdujace si¢ w pojezdzie oraz ich odpowiednie udzialy
procentowe i lokalizacje, a takze podaje wszelkie istotne informacje niezbgdne do
prawidtowego obliczenia wskaznikéw zdatno$ci do recyklingu 1 zdatnosci do
odzysku.

Masy wyraza si¢ w kg z doktadnos$cig do jednego miejsca po przecinku. Wskazniki
wyraza si¢ w procentach z doktadnoscia do jednego miejsca po przecinku,
a nastgpnie zaokragla w nastgpujacy sposob:

a)  jezeli cyfra po przecinku wynosi od 0 do 4, liczbe zaokragla si¢ w dot;
b)  jezeli cyfra po przecinku wynosi od 5 do 9, liczbe zaokragla si¢ w gore.

Do celow doboru pojazdow reprezentatywnych bierze si¢ pod uwage nastepujace
kryteria:

a)  typ nadwozia,
b)  dostepne wersje wyposazenia;

c) dostepne wyposazenie dodatkowe, ktore moze zosta¢ zamontowane na
odpowiedzialno$¢ producenta.

Jezeli organ udzielajacy homologacji typu 1 producent nie okresla zgodnie wersji
w ramach typu pojazdu najbardziej problematycznej pod wzgledem zdatnos$ci do
ponownego uzycia, zdatnosci do recyklingu 1 zdatnosci do odzysku, wybiera si¢ po
jednym pojezdzie reprezentatywnym w ramach:

a) kazdego ,typu nadwozia” zgodnie z definicja zawarta wczeSci C pkt2
zalacznika 1 do rozporzadzenia (UE) 2018/858 w przypadku pojazdow
nalezacych do kategorii My;

b)  kazdego ,typu nadwozia”, tj. samochodu dostawczego, podwozia z kabing,
pick-up itp., w przypadku pojazdow nalezacych do kategorii Nj.

Do celéw kontroli materiatéw i mas czgsci producent udostepnia pojazdy i czgséci
uznane za niezbedne wedtug oceny organu udzielajacego homologacji typu.
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CZESCB

Aby mozna byto uzna¢, ze komponenty lub czesci nadajg si¢ do ponownego uzycia,
muszg one by¢ mozliwe do zdemontowania w sposob tatwy iniepowodujacy
uszkodzen.

Calkowita mase czesci, komponentdw 1 materiatow nadajgcych si¢ do ponownego
uzycia uznaje si¢ za nadajaca si¢ w 100 % do ponownego uzycia, recyklingu
1 odzysku.

Czegsci 1 komponenty wymienione w czgéci B pkt 1 12 zalacznika VII uznaje si¢ za
nadajace si¢ w0 % do ponownego uzycia i1nadajace si¢ w 100 % do recyklingu
1 odzysku. Czgsci i komponenty wymienione w czesci E zatagcznika VII uznaje si¢ za
nadajace si¢ w0 % do ponownego uzycia i1nadajace si¢ w 100 % do recyklingu
1 odzysku. Metoda ta zapewnia, aby w przypadku zmiany zatacznika VII skutkujace;j
rozszerzeniem wykazu czg¢sci 1 komponentdw wymienionych w czgsci E tego
zalacznika nowo dodane czesci 1 podzespoty byly uznawane za nadajace si¢ w 0 %
do ponownego uzycia i w 100 % nadajace si¢ do recyklingu 1 odzysku.

Obliczanie wskaznikow zdatnosci do ponownego uzycia, zdatnosci do recyklingu
1 zdatno$ci do odzysku musi by¢ spdjne ze strategia dotyczaca obiegu zamknigtego
i odzwierciedla¢ postep technologiczny w zakresie technologii przetwarzania po
wycofaniu z eksploatacji.
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ZALACZNIK 111

WARUNKI OBECNOSCI OLOWIU, RTECL, KADMU I

SZESCIOWARTOSCIOWEGO CHROMU W MATERIALACH, CZESCIACH I

KOMPONENTACH ORAZ MAKSYMALNE WARTOSCI ICH STEZENIA

Dopuszczalna jest maksymalna zawarto$¢ substancji w masie, w jednorodnym materiale,
nieprzekraczajaca 0,1 % dla olowiu, szesciowartosciowego chromu 1irteci oraz 0,01 % dla

kadmu.

Czesci zamienne wprowadzone do obrotu po dniu 1 lipca 2003 r., ktore sg wykorzystywane

w pojazdach wprowadzonych do obrotu przed dniem 1 lipca 2003 r.,

z wyjatkiem

obcigznikow kot, szczotek weglowych do silnikow elektrycznych 1 oktadzin hamulcow, sg
zwolnione z przepisow art. 5 ust. 2 rozporzadzenia.

Zakres 1 data

Maja by¢ oznakowane
lub rozpoznawalne

Jednorodne materiatly, czesci 1 komponenty wygasnigcia zgodnie 7 art. 5 ust. 4
zwolnienia .
lit. d)
Olow jako pierwiastek stopowy
la. Stal do obrobki skrawaniem
1 komponenty wykonane ze stali
ocynkowanej za pomocg wsadowego
cynkowania ogniowego zawierajace
w masie do 0,35 % olowiu
1b. Blacha stalowa ocynkowana metoda Pojazdy
ciggla zawierajgca w masie do 0,35 % homologowane
olowiu przed dniem 1
stycznia 2016 1.

oraz czgsci
zamienne do tych
pojazdow

2a. Aluminium do obrobki skrawaniem
zawierajace w masie do 2 % otowiu

Jako czesSci
zamienne do
pojazdow
wprowadzonych do
obrotu przed dniem
1 lipca 2005 r.

2b. Aluminium zawierajace w masie
do 1,5 % otowiu

Jako czesci
zamienne do
pojazdow
wprowadzonych do
obrotu przed dniem
1 lipca 2008 r.

PL



PL

2c¢ (1). Stopy aluminium do obrébki
skrawaniem zawierajace w masie do 0,4 %
olowiu

Pojazdy
homologowane
przed dniem 1
stycznia 2028 .
oraz czesci
zamienne do tych
pojazdow

2c (ii). Stopy aluminium nieobjete pkt 2¢ (1)
zawierajace w masie do 0,4 % otowiu (2)

Q)

3. Stopy miedzi zawierajace w masie
do 4 % otowiu

3

4a. Panewki 1 tuleje tozysk

Jako czesci
zamienne do
pojazdow
wprowadzonych do
obrotu przed dniem
1 lipca 2008 r.

4b. Panewki 1 tuleje tozysk w silnikach,
skrzyniach biegéw i sprezarkach
klimatyzacji

Jako cze$ci
zamienne do
pojazdow
wprowadzonych do
obrotu przed dniem
1 lipca 2011 r.

Olow i zwiqzki olowiu w komponentach

Sa. Oléw w bateriach w systemach
wysokonapigciowych (4), ktore sa
wykorzystywane wytacznie do napedu
w pojazdach kategorii M1 i N1

Pojazdy
homologowane
przed dniem 1
stycznia 2019 r.
oraz czgsci
zamienne do tych

pojazdow
5b (i). Otow w bateriach: 3)
(1) wykorzystywanych do zastosowan 12 V
(2) wykorzystywanych do zastosowan 24 V
w pojazdach  specjalnego przeznaczenia
zgodnie z definicja w art. 3 rozporzadzenia
(UE) 2018/858
5b (i1). Otow w bateriach Pojazdy
wykorzystywanych do zastosowan baterii homologowane

niewymienionych w pkt 5a lub pkt 5b (1)

przed dniem 1
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stycznia 2024 r.
oraz czesci
zamienne do tych

pojazdow

6. Amortyzatory Pojazdy X
homologowane
przed dniem 1
stycznia 2016 1.
oraz czesci
zamienne do tych
pojazdow

7a. Srodki wulkanizujace i stabilizatory Jako czgs$ci

elastomerow stosowanych w przewodach zamienne do

hamulcowych, przewodach paliwowych, pojazdow

przewodach wentylacyjnych, wprowadzonych do

elastomerowo-metalowych czgsciach obrotu przed dniem

podwozia oraz w elementach zawieszenia 1 lipca 2005 r.

silnika

7b. Srodki wulkanizujace i stabilizatory Jako czesci

elastomerow stosowanych w przewodach zamienne do

hamulcowych, przewodach paliwowych, pojazdow

przewodach wentylacyjnych, wprowadzonych do

elastomerowo-metalowych czgsciach obrotu przed dniem

podwozia oraz w elementach zawieszenia 1 lipca 2006 r.

silnika, o zawarto$ci otowiu w masie

nieprzekraczajacej 0,5 %

7c. Srodki wigzace elastomery stosowane Jako czgsci

w uktadach napedowych o zawarto$ci zamienne do

otowiu w masie nieprzekraczajacej 0,5 % pojazdow
wprowadzonych do
obrotu przed dniem
1 lipca 2009 r.

8a. Otow w stopach lutowniczych do Pojazdy X (5)

faczenia komponentow elektrycznych homologowane

1 elektronicznych z obwodami przed dniem 1

elektronicznymi oraz oléw w pokryciach stycznia 2016 r.

stykow elementow innych niz aluminiowe oraz czesci

kondensatory elektrolityczne, na stykach zamienne do tych

elementéw 1 obwodow elektronicznych pojazdow

8b. Otow w stopach lutowniczych Pojazdy X (5

w zastosowaniach elektrycznych innych niz | homologowane

lutowanie na obwodach elektronicznych lub
na szkle

przed dniem 1
stycznia 2011 r.
oraz czgsci
zamienne do tych
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pojazdow

8c. Otow w pokryciach stykow Pojazdy X (5)
aluminiowych kondensatorow homologowane
elektrolitycznych przed dniem 1
stycznia 2013 r.
oraz czesci
zamienne do tych
pojazdow
8d. Otéw wykorzystywany do lutowania na | Pojazdy X (5)
szkle w czujnikach masowego przeptywu homologowane
powietrza przed dniem 1
stycznia 2015 1.
oraz czesci
zamienne do tych
pojazdow
8e. Otéw w stopach lutowniczych (1) X (5)
o wysokiej temperaturze topnienia (tj.
stopach na bazie olowiu zawierajacych
W masie nie mniej niz 85 % otowiu)
8f (1). Otow stosowany w ztaczach Pojazdy X (5)
stykowych homologowane
przed dniem 1
stycznia 2017 r.
oraz czesci
zamienne do tych
pojazdow
8f (i1). Oldéw stosowany w ztaczach Pojazdy X (5)
stykowych innych niz powierzchnia styku homologowane
zlaczy wigzki przewodow pojazdu przed dniem 1
stycznia 2024 r.

oraz czgsci
zamienne do tych
pojazdow
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8g (1). Otéw w stopach lutowniczych Pojazdy X (5)

stuzacych do zakonczenia trwatego homologowane

potaczenia elektrycznego pomig¢dzy przed dniem 1

strukturg potprzewodnikowa a nosnikiem pazdziernika 2022 r.

w ramach uktadow scalonych typu flip-chip | oraz czgsci
zamienne do tych
pojazdow

8g (i1). Otéw w stopach lutowniczych ) X

) h . (%)

stuzacych do zakonczenia trwalego ]

polaczenia elektrycznego pomiedzy Pojazdy

strukturg potprzewodnikowg a no$nikiem homologczwape od

w ramach uktadow scalonych typu flip-chip, | dnia 1 pazd21ern,1k'a

przy czym to potgczenie elektryczne 2022 r. oraz czgsci

charakteryzuje si¢ jedng z ponizszych cech: | Zamienne do tych

(1) procesem technologicznym w wymiarze pojazdow

90 nm lub wigkszym,;

(2) pojedyncza strukturg pétprzewodnikowsa

o wielkosci 300 mm? lub wieksza

wykonang w dowolnym procesie

technologicznym;

(3) zespotami spietrzonych struktur

poOtprzewodnikowych ze strukturami

potprzewodnikowymi o wielkosci 300 mm?

lub wigkszej badz z przektadkami

krzemowymi o wielkosci 300 mm? lub

wiegkszej.

8h. Otow w stopach lutowniczych Pojazdy X (5)

stuzacych do taczenia wymiennika ciepla homologowane

z radiatorem w potprzewodnikowych przed dniem 1

elementach mocy z obszarem emitujagcym stycznia 2016 r.

ciepto o wielkosci co najmniej 1 cm? oraz czesci

1 pracujacych przy gestosci pradu co zamienne do tych

najmniej 1 A/mm? uktadu scalonego pojazdow

8i. Olow w stopach lutowniczych Pojazdy X (5)

w zastosowaniach elektrycznych na szkle homologowane

z wyjatkiem lutowania w szkle przed dniem 1

wielowarstwowym stycznia 2016 1.

oraz czgsci
zamienne do tych
pojazdow
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8j. Otow w stopach lutowniczych stuzacych | Pojazdy X (5)
do lutowania szkta wielowarstwowego homologowane
przed dniem 1
stycznia 2020 .
oraz czesci
zamienne do tych
pojazdow
8k. Lutowanie zastosowan grzewczych do Pojazdy X (5)
arkuszy szkta wielowarstwowego homologowane
o grubosci $cianki nieprzekraczajacej 2,1 przed dniem 1
mm przy natgzeniu pradu cieplnego 0,5 A stycznia 2024 r.

lub wiekszym na dane spoiwo lutownicze.
Zwolnienie to nie obejmuje lutowania do
stykow osadzonych w posredniej warstwie
polimeru.

oraz czesci
zamienne do tych
pojazdow

9. Gniazda zaworow

Jako czesci
zamienne do
silnikow
skonstruowanych
przed dniem 1 lipca
2003 r.

10a. Komponenty elektryczne

i elektroniczne zawierajace otow zatopiony
w elementach szklanych lub ceramicznych,
w szklanych lub ceramicznych elementach
matryc, w materiatach szklano-
ceramicznych lub szklano-ceramicznych
sktadnikach matryc

Niniejsze zwolnienie nie uwzglednia
wykorzystania otowiu w:

(1) surowcach szklanych do produkcji
zaréwek 1 materialdéw ceramicznych
korpusow $wiec zaptonowych,

(i1) dielektrycznych materiatach
ceramicznych komponentow

wymienionych w pkt 10b, 10c 1 10d.

X (6) (w przypadku
komponentéw innych
niz piezoelektryczne
w silnikach)

10b. Otéw w materiatach ceramicznych
stanowigcych izolacje kondensatorow PZT
wchodzacych w sktad uktadéw scalonych
lub poétprzewodnikow dyskretnych

10c. Otow wchodzacy w sktad materialow
ceramicznych stanowigcych izolacje
kondensatoréw o napigciu znamionowym
nieprzekraczajacym 125 V AC

Pojazdy
homologowane
przed dniem 1
stycznia 2016 1.
oraz czgsci

10
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lub 250 V DC zamienne do tych
pojazdow

10d. Otéw wchodzacy w sktad materialow | Pojazdy

ceramicznych stanowigcych izolacje homologowane

kondensatorow kompensacyjnych wahania | przed dniem 1

temperatury w zblizeniowych czujnikach stycznia 2017 r.

ultradzwickowych

oraz czesci
zamienne do tych
pojazdow

11. Pirotechniczne $rodki inicjujgce

Pojazdy
homologowane
przed dniem 1 lipca
2006 r. oraz czgsci
zamienne do tych

pojazdow
12. Materiaty termoelektryczne zawierajace | Pojazdy
olow w elektrycznych zastosowaniach homologowane
samochodowych stuzacych do redukcji przed dniem 1
emisji CO2 za pomoca odzysku ciepta stycznia 2019 r.

odpadowego

oraz czesci
zamienne do tych
pojazdow

Szesciowartosciowy chrom

13a. Powloki antykorozyjne

Jako czesci
zamienne do
pojazdow
wprowadzonych do
obrotu przed dniem
1 lipca 2007 r.

13b. Powtoki antykorozyjne zwigzane
z zespotami $rub 1 nakretek stosowanymi
w podwoziach

Jako czesci
zamienne do
pojazdow
wprowadzonych do
obrotu przed dniem
1 lipca 2008 r.

14. Szedciowartosciowy chrom jako $rodek
antykorozyjny uktadow chtodniczych
wykonanych ze stali wegglowej

w chlodziarkach absorpcyjnych

o zawarto$ci w masie nieprzekraczajacej
0,75 % w roztworze chtodzacym:

W odniesieniu do
lit. a): pojazdy

a) przeznaczony do dziatania homologpwane
wylacznie lub czesciowo z grzatka | przed dniem 1
elektryczna, o $redniej | stycznia 2020 r.

11

PL



PL

wykorzystanej mocy wejsciowej
<75 W w statych warunkach pracy;

oraz czgsci
zamienne do tych

b) przeznaczony do dziatania pojazdow
wylacznie lub czeSciowo z grzatka | W odniesieniu do
elektryczna, o $redniej | lit. b): pojazdy
wykorzystanej mocy wejsciowej | homologowane
>75 W w stalych warunkach pracy; | przed dniem 1

stycznia 2026 .

C) przeznaczony do dziatania

wylacznie z grzalkg elektryczng. oraz Czgscl

zamienne do tych

pojazdow

Rteé

15a. Lampy wyladowcze do reflektorow Pojazdy X
homologowane

przed dniem 1 lipca
2012 r. oraz czesci
zamienne do tych

pojazdow
15b. Lampy fluorescencyjne wskaznikow Pojazdy X
deski rozdzielczej homologowane

przed dniem 1 lipca
2012 r. oraz czesci
zamienne do tych
pojazdow

Kadm

16. Baterie do pojazdow elektrycznych Jako czesci
zamienne do
pojazdow
wprowadzonych do
obrotu przed dniem

31 grudnia 2008 r.

Uwagi do tabeli:
1. Niniejsze zwolnienie zostanie poddane przegladowi w 2024 r.

2. Stosuje si¢ do stopow aluminium, w ktérych otdow nie zostal wprowadzony rozmyslnie, ale jest obecny ze
wzgledu na stosowanie aluminium z recyklingu.

3. Niniejsze zwolnienie zostanie poddane przegladowi w 2025 r.

4. Systemy o napigciu >75 V pradu statego okreslone w art. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych
si¢ do udostgpniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach
napiecia (Dz.U. L 96 2 29.3.2014, s. 357).

5. Demontaz, jesli w powiazaniu z pkt 10a zostata przekroczona $rednia warto§¢ progowa wynoszaca 60 gramow
na pojazd. Do celow niniejszej uwagi nie uwzglednia si¢ urzadzen elektronicznych, ktére nie zostaly
zainstalowane przez producenta na linii produkcyjne;.
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6. Demontaz, jesli w powiazaniu z pkt 8a—8k zostala przekroczona $rednia warto$¢ progowa wynoszaca
60 gramow na pojazd. Do celow niniejszej uwagi nie uwzglednia si¢ urzadzen elektronicznych, ktdre nie zostaty
zainstalowane przez producenta na linii produkcyjne;j.
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ZALACZNIK IV
STRATEGIA DOTYCZACA OBIEGU ZAMKNIETEGO
CZESC A

ELEMENTY STRATEGII DOTYCZACEJ OBIEGU ZAMKNIETEGO

Nietechniczny opis dziatan planowanych w celu zapewnienia, aby pojazdy nalezace
do danego typu pojazdu nadal spetnialy wymogi prawne, o ktérych mowa w art. 4-7,
przez caty okres ich produkcji.

Nietechniczny opis procedur wdrozonych przez producenta w celu:
a)  gromadzenia odpowiednich danych na catej dtugosci tancucha dostaw;
b)  sprawdzania informacji otrzymanych od dostawcows;

c) prawidlowego reagowania w przypadkach, gdy dane otrzymane od dostawcoéw
wskazuja na ryzyko niezgodnos$ci z wymogami art. 4, 5 lub 6.

Informacje na temat zatozen dotyczacych stosowanych technologii przetwarzania po
wycofaniu z eksploatacji, odpowiedniego postepu technologicznego w zakresie
technologii przetwarzania po wycofaniu z eksploatacji oraz inwestycji w zdolnosci
w zakresie takich technologii w momencie sktadania wniosku o udzielenie
homologacji typu, ktére producent wykorzystat do obliczenia poziomu zdatnosci do
ponownego uzycia, zdatnosci do recyklingu i zdatnosci do odzysku zgodnie z art. 4
w odniesieniu do danego typu pojazdu.

Informacje na temat udzialu zawarto$ci materiatow z recyklingu w pojazdach,
o ktérym mowa w art. 6 1 10.

Wykaz dziatan, ktére producent zobowigzuje si¢ przeprowadzi¢ w celu zapewnienia,
aby przetwarzanie pojazdéw wycofanych z eksploatacji danego typu odbywalo si¢
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, ze szczegdlnym naciskiem na:

a) $rodki majace na celu ulatwienie usuwania cze$ci wskazanych w czesci C
zalgcznika VII;

b) S$rodki przyczyniajace si¢ do rozwoju technologii recyklingu materialow
stosowanych w pojazdach, w przypadku ktérych takie technologie nie sg
powszechnie dostepne na skale komercyjng w momencie sktadania wniosku
o udzielenie homologacji typu;

c) monitorowanie, w jaki sposdb cze$ci, komponenty i materialy zawarte
w pojazdach nalezacych do danego typu pojazdu sa w praktyce ponownie
uzywane, poddawane recyklingowi i odzyskiwane;

d) $rodki majace na celu sprostanie wyzwaniom zwigzanym z wykorzystaniem
materiatéw 1 technik, ktore przeszkadzaja w tatwym demontazu lub powaznie
utrudniaja recykling, na przyktad spoiwa lub materialy wzmacniane wtéknami;

e)  S$rodki stuzace propagowaniu ponownego uzycia czesci i komponentow.

Opis charakteru i formy dziatan, o ktorych mowa w pkt 5, na przyklad inwestyc;ji
w badania irozwoj, inwestycji w rozwdj technologii recyklingu lub infrastruktury
w tym zakresie, atakze sposoby wspotpracy zpodmiotami gospodarujgcymi
odpadami zaangazowanymi w ponowne uzycie, recykling i odzysk pojazdéw oraz
usuwanie ich czesci.
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7. Opis sposobu oceny skutecznos$ci dziatan, o ktorych mowa w pkt 6.

Przed rozpoczeciem stosowania art.4—7 w strategii dotyczacej obiegu zamknigtego
uwzglednia si¢ wyjasnienie, w jaki sposob producent spelnia wymogi w zakresie obiegu
zamknigtego okreslone w dyrektywie 2005/64/WE, w szczeg6lnosci wjej art. 5,
zweryfikowane podczas procesu homologacji typu, oraz wymogi okreslone w dyrektywie
2000/53/WE, w szczeg6lnosci w jej art. 4 ust. 2.

CZESCB

DZIALANIA NASTEPCZE W ZWIAZKU ZE STRATEGIA DOTYCZACA OBIEGU
ZAMKNIETEGO 1 JEJ AKTUALIZACJA

1. Producenci przedstawiajg aktualizacje strategii dotyczacej obiegu zamknigtego co
najmniej raz na 5 lat.

2. Zaktualizowana strategia dotyczaca obiegu zamknigtego obejmuje nast¢pujace
elementy:

a) opis sposobu, w jaki podjeto dzialania, o ktérych mowa w cze$ci A pkt 6,
aw przypadku gdy nie podjeto co najmniej jednego z dziatan wskazanych
w strategii — wyjasnienie przyczyn tej sytuacji,

b)  ocena skutecznosci dziatan, o ktorych mowa w czegsci A pkt 6;

c)  opis sposobu, w jaki dziatania, o ktorych mowa w czes$ci A pkt 6, zostaty lub
zostang uwzglednione na etapie projektowania nowych typow pojazdow.

3. W przypadku znaczacych zmian w projekcie i produkeji danego typu pojazdu
zaktualizowana strategia dotyczaca obiegu zamknigtego powinna skupiaé si¢
w szczegdlnosci na nastepujacych kwestiach:

a) zmiany w wykorzystaniu czesci 1 komponentow w nowych pojazdach, ktore
mozna tatwo zdemontowa¢ w celu ponownego uzycia lub recyklingu wysokiej
jakosci;

b)  zmiany w wykorzystaniu materiatow w nowych pojazdach, ktore tatwo poddac
recyklingowi;

c) przyjecie cech projektowych wcelu sprostania wyzwaniom zwigzanym
z wykorzystaniem materiatéw itechnik, ktore przeszkadzaja w latwym
usuwaniu lub powaznie utrudniajg recykling, na przykltad spoiwa,
kompozytowe tworzywa sztuczne lub materiaty wzmocnione widknami;

d) zmiany w wykorzystaniu materialtow pochodzacych z recyklingu w nowych
pojazdach, poddanych regeneracji lub odnowionych czesciach i komponentach
w pojazdach oraz kompatybilnosci czesSci 1 komponentow z innych typow
pojazdow; oraz

€) zmiany W stosowaniu substancji, o ktorych mowa w art. 5, w nowych
pojazdach.
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ZAVLACZNIK V

WYMOGI INFORMACYJNE DOTYCZACE USUWANIA I ZASTEPOWANIA

Baterie do pojazdow elektrycznych zamontowane w pojezdzie:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

g)

numer;

lokalizacja;

masa,

rodzaj sktadu chemicznego baterii;

instrukcje dotyczace bezpiecznego roztadowywania baterii;

instrukcje techniczne dotyczace usuwania i1 wymiany, wtym kolejno$¢
wszystkich krokow i rodzaje technik tgczenia, mocowania 1 uszczelniania;

narzedzia lub technologie wymagane do uzyskania dostepu do baterii do
pojazdow elektrycznych oraz ich usuwania i wymiany.

Silniki elektryczne (e-drive) zamontowane w pojezdzie:

a)
b)

©)
d)

e)

f)

numer;
lokalizacja;
masa;

typy magnesow trwatych wystepujacych w silnikach elektrycznych (e-drive),
jesli naleza one do nastepujacych typow:

(i) neodym-zelazo—bor;

(i) samar—kobalt;

(111) aluminium—nikiel-kobalt;
(iv) ferryt.

instrukcje techniczne dotyczace usuwania 1wymiany, wtym kolejnosé¢
wszystkich krokéw i1 rodzaje technik tgczenia, mocowania i uszczelniania;

narzedzia lub technologie wymagane do uzyskania dostepu do silnikow
elektrycznych (e-drive) oraz ich usuwania i wymiany.

Komponenty, czg$ci 1 materialy wymienione w cz¢sci B zalgcznika VII:

a)

b)

©)
d)

e)

f)

obecno$¢ w pojezdzie substancji wymienionych w art. 5 ust. 2, ktére musza
by¢ oznakowane zgodnie z zatgcznikiem III;

numer;
lokalizacja;
masa;

instrukcje techniczne dotyczace usuwania, wtym kolejnos¢ wszystkich
krokow;

dostepnos¢ najlepszych technik przetwarzania.

Komponenty, czesci 1 materiaty wymienione w czesci C zatacznika VII:
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a)  numer;
b) lokalizacja;

c) instrukcje techniczne dotyczace usuwania i wymiany, wtym kolejnos$¢
wszystkich krokow.

Kodowane cyfrowo cze¢sci 1 komponenty w pojezdzie:
a)  numer;
b) lokalizacja;

c) instrukcje techniczne dotyczace dostgpu, usuwania iwymiany, wtym -—
kodowanie 1 oprogramowanie niezbe¢dne do uruchomienia cze$ci zamiennych
1 komponentéw do dziatania w innym pojezdzie;

d) opis funkcjonalnosci, wymiennosci 1 kompatybilnosci z okre§lonymi czgsciami
1 komponentami innych marek i modeli;

e)  punkt kontaktowy producenta do celow uzyskania pomocy techniczne;.
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ZALACZNIK VI
WYMOGI DOTYCZACE OZNAKOWANIA

Wchodzace w sktad pojazddéw czesci, komponenty 1 materiaty z tworzyw sztucznych
o wadze przekraczajacej 100 gramow:

a)

b)

c)

ISO 1043-1 Tworzywa sztuczne — symbole i skroty. Cze¢s¢ 1: Polimery
podstawowe i ich szczegdlne wlasciwosci;

ISO 1043-2 Tworzywa sztuczne — symbole i skroty. Czes¢ 2: Wypehiacze
1 materialty wzmacniajace;

ISO 11469 Tworzywa sztuczne — identyfikacja rodzajowa i znakowanie
wyrobow z tworzyw sztucznych.

Wchodzace w sktad pojazdoéw elastomerowe czesci, komponenty 1 materiaty o wadze
przekraczajacej 200 gramdéw, w wyjatkiem opon: ISO 1629 Gumy i lateks —
nomenklatura.

Uzywane w normach ISO symbole ,,<” lub ,,>” mozna zastgpowac nawiasami.

Informacje na etykiecie silnikow elektrycznych (e-drive) zawierajacych materiaty
magnetycznie trwate:

a)
b)

wskazanie, ze produkty te zawieraja co najmniej jeden magnes trwaty;

wskazanie, czy magnesy te naleza do ktoregokolwiek z ponizszych typdw:

(i)

(ii)
(iii)
(iv)

neodym—zelazo—bor;
samar—kobalt;

aluminium-nikiel-kobalt;

ferryt;

w przypadku typow magnesow trwatych, o ktérych mowa w pkt 3 lit. b) ppkt
(1) 1 (11), nosnik danych powigzany z unikatowym identyfikatorem produktu,
ktory zapewnia dostgp do nastgpujacych informacji:

(@)

(i)

(111)

nazwa, zarejestrowana nazwa handlowa lub zarejestrowany znak
towarowy i adres pocztowy odpowiedzialnej osoby fizycznej lub prawnej
oraz, jesli sa dostepne, elektroniczne srodki komunikacji, za pomoca
ktoérych mozna si¢ z nig skontaktowac;

informacje o wadze, rozmieszczeniu 1 typie wszystkich poszczegdlnych
magnesOw trwatych wchodzacych w skiad produktu oraz o obecnos$ci
irodzaju powtok magnesoéw, klejow 1wszelkich wykorzystanych
dodatkow;

informacje umozliwiajagce dostep do wszystkich magnesow trwatych
wbudowanych w produkt iich usunigcie, obejmujace co najmniej
sekwencj¢ wszystkich etapow usuwania, narzgdzia lub technologie
wymagane do uzyskania dostgpu do magnesu trwatego i jego usuniecia,
bez uszczerbku dla art. 15 ust. 1 dyrektywy 2012/19/UE.
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ZALACZNIK VII
WYMOGI DOTYCZACE PRZETWARZANIA
CZESC A

WYMOGI MINIMALNE DOTYCZACE MIEJSC MAGAZYNOWANIA I

PRZETWARZANIA

Miejsca magazynowania, w tym miejsca magazynowania w punktach zbierania,
przeznaczone do sktadowania pojazdéw wycofanych z eksploatacji przed ich
przetwarzaniem oraz ich komponentow, czgséci 1 materiatow:

a) majg szczelne powierzchnie zurzadzeniami do zbierania wyciekow,
separatorami oraz $rodkami czyszczaco-odttuszczajacymi;

b) s3 wyposazone w instalacje do oczyszczania wody, tacznie z wodg deszczowa,
zgodnie z wymogami zdrowotnymi i srodowiskowymi;

Przechowywanie jest zorganizowane w taki sposob, aby unikng¢ uszkodzen:

a)  komponentow i cze$ci zawierajacych ptyny i ciecze wymienione w czgsci B
pkt 112 zatacznika VII;

b)  komponentdéw, czesci 1 materiatdéw wymienionych w czesci C zatacznika VII.

Miejsca, w ktorych przetwarzane sa pojazdy wycofane z eksploatacji oraz ich
komponenty, czesci i materiaty, muszg posiadac:

a)  szczelne powierzchnie na odpowiednim obszarze z zapewnieniem urzadzen do
zbierania wyciekow, separatorow oraz srodkow czyszczaco-odttuszczajacych;

b) odpowiednie miejsce magazynowania cz¢sci, komponentdw i materialow
usunietych z pojazdu wycofanego z eksploatacji, w tym nieprzepuszczalne
miejsce przechowywania czesci, komponentow 1 materiatow
zanieczyszczonych olejem;

c) odpowiednie pojemniki do magazynowania baterii (z neutralizacjg elektrolitu
na miejscu lub gdzie indziej), filtrow 1kondensatorow zawierajacych
PCB/PCT;

d) odpowiednie pojemniki do magazynowania posegregowanych pltynow
pochodzacych  z pojazdow  wycofanych  z eksploatacji:  paliwa, oleju
silnikowego, oleju ze skrzyni biegéw, oleju przektadniowego, oleju
hydraulicznego, ptynéw chtodzacych i przeciwzamarzajacych, ptynoéw
hamulcowych, kwaséw pochodzacych z baterii, pltynow z systemow
klimatyzacji oraz innych ptynéw zawartych w pojazdach wycofanych
z eksploatacji,

e) wyposazenie do oczyszczania wody, lacznie zwoda deszczowa, zgodnie
z regulacjami z zakresu ochrony zdrowia 1 sSrodowiska,

f)  odpowiednie miejsce do magazynowania zuzytych opon, z uwzglednieniem
potrzeb w zakresie zapobiegania zagrozeniu pozarowemu i tworzeniu
nadmiernych stosow.

Uprawnione zaktady przetwarzania, ktore moga przetwarza¢ pojazdy elektryczne,
musza spetnia¢ wymogi okreslone w zalaczniku XII do rozporzadzenia 2023/ [w
sprawie baterii 1 zuzytych baterii].
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CZESCB

MINIMALNE WYMOGI DOTYCZACE OCZYSZCZANIA Z SUBSTANCJI

SZKODLIWYCH

Z pojazdu wycofanego z eksploatacji usuwa si¢ nastepujace ptyny i ciecze, chyba ze
sg one niezbedne w czgsciach przeznaczonych do ponownego uzycia:

a) paliwo;

b)  olej silnikowy;

c) olej przektadniowy;

d) olej ze skrzyni biegdw;

e) olej hydrauliczny;

f)  plyny chtodzace;

g)  plyn przeciwzamarzajacy;

h)  ptyny hamulcowe;

i)  plyny z systemu klimatyzacji; oraz

j)  wszelkie inne ptyny znajdujace si¢ w pojezdzie wycofanym z eksploatacji.
Pojemniki zbiorcze oznakowuje si¢ w sposob wskazujacy rodzaj cieczy, ktora sie
w nich znajduje, 1 przechowuje si¢ je oddzielnie od siebie w bezpiecznym miejscu,

zgodnym z czgécig A niniejszego zatacznika, aby zapobiec przypadkowemu rozlaniu,
wyciekowi lub nieupowaznionemu dostgpowi do nich.

Z pojazdow wycofanych z eksploatacji nalezy usung¢ nastgpujace komponenty,
czesci 1 materiaty:

a)  poduszki powietrzne, zbiorniki gazu plynnego (LPG), zbiorniki sprezonego
gazu ziemnego (CNG), zbiorniki wodoru iwszelkie inne potencjalnie
wybuchowe czg$ci 1 komponenty nalezy zneutralizowac;

b) systemy klimatyzacji iczynniki chlodnicze przetwarza si¢ zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 517/2014;

c) komponenty zidentyfikowane jako zawierajace rte¢ oddziela si¢ podczas
przetwarzania, tak aby stanowily mozliwy do zidentyfikowania strumien, ktory
bezpiecznie si¢ unieruchamia iunieszkodliwia zgodnie zart. 17 dyrektywy
2008/98/WE;

d)  materialy zawierajace substancje, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2, ktore musza
by¢ oznakowane zgodnie =z zalgcznikiem III, oddziela si¢ podczas
przetwarzania, tak aby stanowity mozliwy do zidentyfikowania strumien, ktory
bezpiecznie si¢ unieruchamia 1unieszkodliwia zgodnie zart. 17 dyrektywy
2008/98/WE.

Wszystkie czesci, komponenty i1 materialy zebrane podczas oczyszczania z substancji
szkodliwych przechowuje si¢ w wyznaczonych pojemnikach. Pojemniki zbiorcze
powinny by¢ zaopatrzone w etykiety wskazujace rodzaj komponentow, czesci
1 materiatow, ktore si¢ w nich znajduja, i1 przechowywane w bezpiecznym miejscu
zgodnie zczgscia A, aby zapobiec przypadkowemu rozlaniu, wyciekowi lub
nieupowaznionemu dostepowi do nich.
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12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.

Rejestrowane s3a nastgpujace informacje dotyczace oczyszczania z substancji
szkodliwych pojazdoéw wycofanych z eksploatacji:

a)  dataigodzina operacji oczyszczania z substancji szkodliwych;
b)  rodzaj przeprowadzanej operacji oczyszczania z substancji szkodliwych;

c) 1ilos¢ icharakter odpadow oczyszczonych z substancji szkodliwych, w tym
materiaty i zanieczyszczenia, ktore zostaty usuniete lub zneutralizowane;

d)  w stosownych przypadkach nazwa i dane kontaktowe przewoznika odpadow;

e) dane kontaktowe ostatecznego miejsca unieszkodliwiania odpadéw zebranych
podczas procesu oczyszczania z substancji szkodliwych.

CZESC C

OBOWIAZKOWE USUWANIE CZESCI I KOMPONENTOW Z POJAZDOW

WYCOFANYCH Z EKSPLOATACJI

Baterie do pojazdow elektrycznych;

Silniki elektryczne (e-drive), wtym ich ostony iwszelkie powigzane jednostki
sterujgce, okablowanie oraz inne czg¢$ci, komponenty i materiaty;

baterie SLI w rozumieniu art. 3 pkt 12 rozporzadzenia (UE) 2023/**** [w sprawie
baterii i zuzytych baterii];

Silniki;

Katalizatory:

Przekladnie;

Szyby przednie, okna tylne 1 boczne wykonane ze szkla;
Kota:

Opony;

Tablice rozdzielcze;

Bezposrednio dostepne czesci urzadzenia informacyjno-rozrywkowego, w tym
kontrolery dzwigku, nawigacji i multimediow, w tym wyswietlacze o powierzchni
wiekszej niz 100 centymetrow kwadratowych;

Reflektory, w tym ich nastawniki;
Wiazki przewodow;

Zderzaki;

Pojemniki na plyny;

Wymienniki ciepla;

Wszelkie inne komponenty metalowe z jednosktadnikowego materiatu, ciezsze niz
10 kg;

Wszelkie inne komponenty z tworzyw sztucznych z jednosktadnikowego materiatu,
cigzsze niz 10 kg;

Komponenty elektryczne i elektroniczne:
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a)  przeksztaltniki pojazdow elektrycznych;
b)  phytki obwodéw drukowanych o powierzchni wickszej niz 10 cm?;
c) panele fotowoltaiczne o powierzchni wiekszej niz 0,2 m?;

d)  moduly sterujace i skrzynki zaworowe do automatycznej skrzyni biegow.

CZESCD
PONOWNE UZYCIE, REGENERACJA I ODNOWIENIE CZESCI I
KOMPONENTOW
Ocena techniczna usunigtych czesci i komponentow:
a) Do celow ponownego uzycia:
(1)  cze$¢ lub komponent sg sprawne;

(i) nadajg si¢ do uzytku bez trudno$ci, zgodnie z gldéwnym celem, dla
ktorego zostaty stworzone.

b) Do celéw regeneracji lub odnowienia:
(1)  cz¢s¢ lub komponent sg kompletne;

(1)) ocena uszkodzen, ograniczonej funkcjonalnosci lub wydajnosci oraz
napraw niezbednych do przywrocenia czgsci lub komponentéw do stanu,
w ktérym nadaja si¢ one do uzytku;

(ii1)) nie ma silnej korozji.
Minimalne informacje, ktore nalezy poda¢ na oznakowaniu czgéci i komponentow:
a)  nazwa komponentu lub czgsci;

b)  odniesienie do numeru identyfikacyjnego pojazdu (VIN), z ktorego usuni¢to
dany komponent lub dang cze¢$¢; oraz

c) nazwa, adres pocztowy, ze wskazaniem pojedynczego punktu kontaktowego
iadresu e-mail, w stosownych przypadkach adres strony internetowej,
identyfikujacy podmiot, ktory usungl komponent lub cz¢sc.

CZESCE
KOMPONENTY I CZESCI, KTORE NIE MOGA BYC PONOWNIE UZYTE
Moduty poduszek powietrznych, w tym worki, naboje pirotechniczne, elektroniczne
moduly sterujace i czujniki pomiarowe.
Systemy filtrujace emisje spalin (np. katalizatory, filtry czastek statych).
Thumiki wydechu.

Automatyczne lub statyczne zestawy pasdéw bezpieczenstwa, w tym pasy, klamry,
blokady automatyczne i pirotechniczne napinacze pasow.

Siedzenia w przypadkach, w ktorych wbudowane w nie s3 punkty kotwiczenia
pasoéw bezpieczenstwa lub poduszki powietrzne.
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N

Zestawy zamka kierownicy zamontowane na kolumnie kierownicy.

Immobilizery, w tym transpondery i elektroniczne moduty sterujace.

CZESC F

SZCZEGOLNE WYMOGI DOTYCZACE PRZETWARZANIA USUNIETYCH
CZESCI, KOMPONENTOW I MATERIALOW

Baterie SLI przetwarza si¢ zgodnie z art. 70 rozporzadzenia (UE) 2023/**** [w

sprawie baterii 1 zuzytych baterii].

Baterie do pojazdéw elektrycznych przetwarza si¢ zgodnie z art. 70 rozporzadzenia

(UE) 2023/**** [w sprawie baterii 1 zuzytych baterii].

Materialy magnetycznie trwate zawierajace neodym, dysproz lub prazeodym
(neodym-zelazo-bor (NdFeB)) okreslone wart.27 rozporzadzenia [wniosek
dotyczacy rozporzadzenia w sprawie surowcow krytycznych], miedz z silnikow
elektrycznych (e-drive), ktére nie nadaja si¢ do ponownego uzycia, regeneracji ani
odnowienia, sg usuwane, jezeli proces usuwania jest mozliwy do przeprowadzenia
przez uprawnione zaklady przetwarzania bez ponoszenia nadmiernych kosztow.
W przypadku braku postgpu technicznego w zakresie recyklingu materialow
magnetycznie trwatych NdFeB silniki elektryczne (e-drive) lub ich czesci
zawierajace materialy magnetycznie trwate sktaduje si¢ i oznacza zgodnie z art. 27
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia [wniosek dotyczacy rozporzadzenia w sprawie surowcow

krytycznych].

Usuni¢te komponenty elektroniczne i czg$ci, ktore nie podlegaja ponownemu uzyciu,
regeneracji ani odnowieniu, oraz frakcje niezelazne, w tym poddane strzepieniu
ptytki obwodow drukowanych, sa przetwarzane przez podmioty zajmujace si¢

przetwarzaniem zgodnie z art. 8 ust. 3 dyrektywy 2012/19/UE.

Szkto usunigte z pojazdu wycofanego z eksploatacji powinno zosta¢ poddane
recyklingowi co najmniej do postaci szklta opakowaniowego, wtdkna szklanego lub

materiatu o rOwnowaznej jakosci.

CZESC G

INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W PRZYPADKU ZWOLNIEN Z
OBOWIAZKU USUNIECIA CZESCI, KOMPONENTOW I MATERIALOW Z
POJAZDOW WYCOFANYCH Z EKSPLOATACJI

Kopia pisemnej umowy miedzy uprawnionym zakladem przetwarzania a zaktadem,
ktory wykonuje operacje strzgpienia 1istosuje technologie przetwarzania po
strzgpieniu, w tym specyfikacje dotyczace jako$ci surowcodw wtornych i1 specyfikacje
techniczne stosowane przy przetwarzaniu frakcji pochodzacych z przetwarzania

pojazdéw wycofanych z eksploatacji.

Sprawozdanie z analizy probki dotyczace jakosci iilosci frakcji pochodzacych
z przetwarzania (wyjSciowych) dla reprezentatywnej konfiguracji przetwarzania

przedstawione przez niezalezny organ.
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Jakikolwiek inny rodzaj dokumentacji wykazujacej, ze jakos$¢ iilo$¢ materiatow
pochodzacych z pojazdéw wycofanych z eksploatacji nie jest nizsza w poréwnaniu
z jakoscig 1 iloscig komponentéw 1 czesci, ktore zostaty oddzielnie usunigte przed
strzepieniem zgodnie z wymogami okreslonymi w czesci C.
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ZALACZNIK VIII

INFORMACJE NA POTRZEBY DOKONANIA REJESTRACJI W REJESTRZE

PRODUCENTOW

Informacje, ktore producent lub jego upowazniony przedstawiciel sg zobowigzani
przedstawi¢ na potrzeby rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta:

a)

b)

d)

nazwa producenta i — w stosownych przypadkach — nazwy marek, pod ktorymi
producent prowadzi dziatalno$¢ w danym panstwie cztlonkowskim, oraz adres
producenta, wtym kod pocztowy 1miejscowos¢, nazwa ulicy 1numer
budynku, w stosownych przypadkach numer telefonu, adres strony
internetowej 1 adres e-mail wskazujacy pojedynczy punkt kontaktowy;

krajowy numer identyfikacyjny producenta, w tym jego numer w rejestrze
handlowym lub réwnowazny oficjalny numer rejestracyjny, w tym europejski
numer identyfikacyjny podatnika lub krajowy numer identyfikacyjny
podatnika;

kategorie pojazdéw, ktore producent zamierza po raz pierwszy udostgpni¢ na
rynku na terytorium panstwa cztonkowskiego;

informacje na temat sposobu, wjaki producent wypelnia obowigzki
spoczywajace na nim zgodnie z art. 16, w tym informacje w formie pisemnej
dotyczace nastepujacych kwestii:

(1) $rodkéw wdrozonych przez producenta w celu wypetnienia obowigzkéw
w zakresie odpowiedzialno$ci producenta okreslonych w art. 16 1 20;

(i1)) $rodkéw wdrozonych wcelu wypeklnienia obowigzkow w zakresie
zbierania okre$lonych w art. 23 w odniesieniu do ilo$ci pojazdow, ktore
producent udostgpnia na rynku w panstwie cztonkowskim; oraz

(i11)) systemu zapewniajagcego wiarygodno$s¢ danych przekazywanych
wlasciwym organom;

oswiadczenie producenta lub, w stosownych przypadkach, wyznaczonego
przedstawiciela ds. rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta lub organizacji
odpowiedzialnos$ci producenta, stwierdzajace, ze przekazane informacje sa
prawdziwe.

Informacje, ktore nalezy dostarczy¢ oprécz informacji wymienionych w pkt 1,
w przypadku wyznaczenia organizacji odpowiedzialno$ci producenta w celu
wypelnienia obowigzkow w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta:

a)

b)

nazwa idane kontaktowe, w tym kod pocztowy i miejscowos¢, nazwa ulicy
1 numer budynku, kraj, numer telefonu, adres strony internetowej i adres e-mail
oraz krajowy numer identyfikacyjny organizacji odpowiedzialnosci
producenta;

numer w rejestrze handlowym lub réwnowazny oficjalny numer rejestracyjny,
w tym europejski numer identyfikacyjny podatnika lub krajowy numer
identyfikacyjny podatnika organizacji odpowiedzialno$ci producenta; oraz

upowaznienie udzielone przez reprezentowanego producenta.
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Informacje, ktore maja zosta¢ przekazane oprécz informacji wymienionych w pkt 1
przez organizacj¢ odpowiedzialno$ci producenta, w przypadku zezwolenia
przewidzianego w art. 18 ust. 1:

a) nazwy idane kontaktowe, w tym kody pocztowe i miejscowosci, nazwy ulic
inumery budynkéw, kraje, numery telefonow, adresy stron internetowych
1 adresy e-mail reprezentowanych producentow;

b) w stosownych przypadkach upowaznienia udzielone przez poszczegodlnych
reprezentowanych producentdéw;

c) w przypadku gdy organizacja odpowiedzialnosci producenta reprezentuje
wiecej niz jednego producenta, wskazuje ona osobno, w jaki sposéb kazdy
z reprezentowanych producentow wypetnia obowiazki okreslone w art. 16.

W przypadku gdy obowigzki, o ktérych mowa w art. 16, wypetnia w imieniu
producenta wyznaczony przedstawiciel ds. rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta, ktéry reprezentuje wigcej niz jednego producenta, przedstawiciel ten
oprocz informacji wskazanych w ust. 1 przekazuje rowniez nazwe 1 dane kontaktowe
kazdego z reprezentowanych producentow oddzielnie.
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ZALACZNIK IX

DODATKOWE INFORMACJE, KTORE NALEZY UWZGLEDNIC W
SWIADECTWIE ZEL.OMOWANIA

Nazwa, adres oraz numer rejestracyjny lub identyfikacyjny zaktadu lub
przedsigbiorstwa wystawiajacego $wiadectwo, jezeli taki numer jest podany
w krajowym systemie rejestracji lub identyfikacji.

Nazwa 1adres wilasciwego organu, ktory wydal pozwolenie (zgodnie z art. 14
rozporzadzenia) dla zakladu lub przedsigbiorstwa wystawiajacego $wiadectwo
ztomowania.

Data wystawienia $wiadectwa ztomowania.

Kraj produkcji, marka i numer rejestracyjny pojazdu (dokument rejestracyjny, jesli
istnieje w wersji papierowej, lub zaswiadczenie wydane przez uprawniony zaktad
przetwarzania wystawiajacy $wiadectwo stwierdzajace, iz dokument rejestracyjny
zostat zniszczony?, ktore nalezy zataczyé do $wiadectwa).

Typ, marka i model pojazdu.
Numer identyfikacyjny (podwozia) pojazdu.

Nazwisko, adres, obywatelstwo posiadacza lub wtasciciela dostarczonego pojazdu.
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ZAVLACZNIK X
ZMIANY W ROZPORZADZENIU (UE) 2018/858

8. W zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) 2018/858 wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

(1)  wczesci I pozycja G13 otrzymuje brzmienie:

2

G13|Obieg Rozporzadzenie [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢|X|||X
zamknigty  [numer niniejszego rozporzadzenia]

”,
)

(2) w dodatku 1 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a)  wtabeli 1 pozycja G13 otrzymuje brzmienie:

2

GI13 Obieg Rozporzadzenie Nie dotyczy
zamknigty |[Urzad  Publikacji:| |Zastosowanie ma jednak cz¢$¢ E zalacznika
prosze wstawi¢| |VII dotyczaca zakazu ponownego uzycia
numer  niniejszego| |okreslonych czesci.”;
rozporzadzenia]

b)  wtabeli 2 wiersz G13 otrzymuje brzmienie:

2

GI13 Obieg Rozporzadzenie Nie dotyczy
zamkniety [[Urzad  Publikacji:| [Zastosowanie ma jednak cze$¢ E zatacznika
prosze wstawi¢| |VII dotyczaca zakazu ponownego uzycia
numer  niniejszego| |okreslonych czesci.
rozporzadzenia)]

29,
o

3) w dodatku 2 w pkt 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w tabeli ,,Czg$¢ I: Pojazdy nalezace do kategorii M1” pozycja 59 otrzymuje
brzmienie:

2

59|Rozporzadzenie [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ numer|Nie stosuje si¢ wymogow tego
niniejszego rozporzadzenia] (obieg zamkniety) rozporzadzenia.

2,
9

b)  w tabeli ,,Cze$¢ 1I: Pojazdy nalezace do kategorii N1” pozycja 59 otrzymuje
brzmienie:
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59

Rozporzadzenie [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ numer
niniejszego rozporzadzenia] (obieg zamknigty)

Nie stosuje si¢ wymogow tego
rozporzadzenia.

“4)

29,
b

w czegsci 11T wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  wdodatku 1 pozycja 59 otrzymuje brzmienie:

2

59

Obieg Rozporzadzenie [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢|Nie Nie

zamkniety[numer niniejszego rozporzadzenia] dotyczy|dotyczy
b)  wdodatku 2 pozycja 59 otrzymuje brzmienie:
59|0bieg Rozporzadzenie  [Urzad  Publikacji:[Nie Nie
zamknigty|prosze wstawi¢ numer niniejszego|dotyczy dotyczy
rozporzadzenia]
c)  wdodatku 3 pozycja 59 otrzymuje brzmienie:
59 |Obieg zamkniety Rozporzadzenie [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢|Nie
numer niniejszego rozporzadzenia] dotyczy
d)  wdodatku 4 pozycja 59 otrzymuje brzmienie:
59|Obieg Rozporzadzenie  [Urzad  Publikacji:|Nie Nie
zamknigty|prosze wstawi¢ numer niniejszego|dotyczy dotyczy
rozporzadzenia)]
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ZALACZNIK XI

TABELA KORELACJI
1. Dyrektywa 2000/53/WE
Dyrektywa 2000/53/WE Niniejsze rozporzgdzenie
art. 1 art. 1
art. 2 ust. 1 art. 3 ust. 1 pkt 1
art. 2 ust. 2 art. 3 ust. 1 pkt 2
art. 2 ust. 3 art. 3 ust. 1 pkt 22
art. 2 ust. 4 art. 3 ust. 2 lit. a)
art. 2 ust. 5 art. 3 ust. 1 pkt 16
art. 2 ust. 6 art. 3 ust. 1 pkt 5
art. 2 ust. 7 art. 3 ust. 2 lit. a)
art. 2 ust. 8 art. 3 ust. 2 lit. a)
art. 2 ust. 9 art. 3 ust. 2 lit. a)
art. 2 ust. 10 art. 3 ust. 1 pkt 35
art. 2 ust. 11 -

art. 2 ust. 11 lit. a)

art. 2 ust. 11 lit. b)

art. 2 ust. 11 lit. ¢)

art. 2 ust. 11 lit. d)

art. 2 ust. 12

art. 2 ust. 13

art. 3 ust. 1

art. 2 ust. 1 lit. a)

art. 3 ust. 2

art. 3 ust. 3

art. 3 ust. 4

art. 2 ust. 2 lit. a) oraz art. 2 ust. 5

art. 3ust. 5

art. 2 ust. 1 lit. ¢c) oraz art. 2 ust. 516
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Dyrektywa 2000/53/WE

Niniejsze rozporzqdzenie

art. 4 ust. 1 lit. a) art. 5 ust. 1

art. 4 ust. 1 lit. b) art. 7 ust. 1

art. 4 ust. 1 lit. ¢) art. 6

art. 4 ust. 2 lit. a) art. Sust. 213

art. 4 ust. 2 lit. b) pkt (i) art. 5 ust. 4 lit. a)

art. 4 ust. 2 lit. b) pkt (i1) art. 5 ust. 4 lit. b)

art. 4 ust. 2 lit. b) pkt (iii) art. 5 ust. 4 lit. ¢)

art. 4 ust. 2 lit. b) pkt (iv) art. 5 ust. 4 lit. d)

art. 4 ust. 2 lit. ¢) --

art. 5 ust. 1 tiret pierwsze art. 23 ust. 1 1 art. 23 ust. 2 lit. ¢)

art. 5 ust. 1 tiret drugie art. 23 ust. 2 lit. b)

art. 5 ust. 2 art. 23 ust. 4 akapit pierwszy i art. 23 ust. 4
akapit drugi lit. c)

art. 5 ust. 3 akapit pierwszy art. 25

art. 5 ust. 3 akapit drugi --

art. 5 ust. 3 akapit trzeci --

art. 5 ust. 4 akapit pierwszy art. 24 ust. 2

art. 5 ust. 4 akapit drugi art. 16 1 art. 20 ust. 1 lit. a)

art. 5 ust. 4 akapit trzeci art. 24 ust. 2

art. 5 ust. 4 akapit czwarty --

art. 5 ust. 5 akapit pierwszy art. 25 ust. 1 1 zalgcznik IX

art. 5 ust. 5 akapit drugi art. 25 ust. 5

art. 6 ust. 1 art. 27 ust. 113

art. 6 ust. 2 akapit pierwszy art. 15 ust. 1

art. 6 ust. 2 akapit drugi --

art. 6 ust. 3 akapit pierwszy art. 30 ust. 1 1 zatgcznik VII czes¢ C
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Dyrektywa 2000/53/WE

Niniejsze rozporzqdzenie

art. 6 ust. 3 akapit drugi art. 29 ust. 1
art. 6 ust. 4 art. 15 ust. 2
art. 6 ust. 5 art. 27 ust. 5
art. 6 ust. 6 art. 27 ust. 4
art. 7 ust. 1 art. 33 ust. 1

art. 7 ust. 2 lit. a)

art. 7 ust. 2 lit. b)

art. 34 ust. 1 lit. a) i b)

art. 7 ust. 2 akapit drugi

art. 7 ust. 2 akapit trzeci art. 49 ust. 5
art. 7 ust. 3 --

art. 7 ust. 4 --

art. 7 ust. 5 --

art. 8 ust. 1 art. 12 ust. 1
art. 8 ust. 2 art. 12 ust. 3
art. 8 ust. 3 art. 11 ust. 1
art. 8 ust. 4 art. 11 ust. 112

art. 9 ust. la akapit pierwszy

art. 49 ust. 1 lit. j)

art. 9 ust. la akapit drugi

art. 49 ust. 1 akapit drugi

art. 9 ust. la akapit trzeci

art. 49 ust. 1 akapit trzeci

art. 9 ust. 1b art. 49 ust. 2
art. 9 ust. Ic --

art. 9 ust. 1d art. 49 ust. 5
art. 9 ust. 2 art. 9

art. 9a ust. 1 art. 50 ust. 1
art. 9a ust. 2 art. 50 ust. 2
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Dyrektywa 2000/53/WE

Niniejsze rozporzqdzenie

art. 9a ust. 3 art. 50 ust. 3
art. 9a ust. 4 art. 50 ust. 4
art. 9a ust. 5 art. 50 ust. 5
art. 9a ust. 6 art. 50 ust. 6
art. 10 ust. 1 --

art. 10 ust. 2 --

art. 10 ust. 3 --

art. 10a art. 55

art. 11 ust. 1 art. 51 ust. 1
art. 11 ust. 2 art. 51 ust. 2
art. 12 ust. 1 art. 57 ust. 1
art. 12 ust. 2 art. 57 ust. 2
art. 12 ust. 3 --

art. 13 --

zalacznik [ zalacznik VII
zalacznik 11 zalgcznik 11
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2. Dyrektywa 2005/64/WE

Dyrektywa 2005/64/WE

Niniejsze rozporzqdzenie

art. 1 akapit pierwszy

art. 1

art. 1 akapit drugi

art. 2 art. 2 ust. 1 lit. a)
art. 3 lit. a) art. 2 ust. 2 lit. a)
art. 3 lit. b) art. 2 ust. 2 lit. b)
art. 3 lit. ¢) art. 2 ust. 2 lit. ¢)
art. 4 pkt 1 art. 3 ust. 1 pkt 1
art. 4 pkt 2 art. 3 ust. 2 lit. b)
art. 4 pkt 3 art. 3 ust. 1 pkt 3
art. 4 pkt 4 art. 3 ust. 1 pkt 2
art. 4 pkt 5 zatgcznik 11
art. 4 pkt 6 art. 3 ust. 2 lit. b) w polaczeniu z art. 3 ust. 1
pkt 1
art. 4 pkt 7 art. 3 ust. 2 lit. b)
art. 4 pkt 8 art. 3 ust. 2 lit. b)
art. 4 pkt 9 art. 3 ust. 1 pkt 5
art. 4 pkt 10 art. 3 ust. 2 lit. a)
art. 4 pkt 11 -
art. 4 pkt 12 art. 3 ust. 2 lit. a)
art. 4 pkt 13 art. 3 ust. 1 pkt 4
art. 4 pkt 14 art. 3 ust. 1 pkt 6
art. 4 pkt 15 art. 3 ust. 1 pkt 7
art. 4 pkt 16 -
art. 4 pkt 17 --

34

PL



PL

art

.4 pkt 18

art

.4 pkt 19

art

.4 pkt 20

art.

5 ust.

1

art.

5 ust.

2

art

. 8 ust. 1 zdanie drugie

art.

5 ust.

art

.8ust. 4

art.

5 ust.

art.

24

art.

6 ust.

art

.4 pkt 2

art.

6 ust.

2 akapit drugi

art

.S5ust. 8

art.

6 ust.

3

art.

11

art.

6 ust.

4

art.

6 ust.

art.

6 ust.

art.

6 ust.

7

art.

6 ust.

8

art.

7 lit. a)

zalgcznik VII czgs¢ E

art.

7 lit. b)

zalacznik VII czgs¢ E

art.

8

art.

9

art.

10 ust.

art.

10 ust.

art.

10 ust.

art.

10 ust.

art.

10 ust.

art.

11 ust.

art.

11 ust.
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art. 12

art. 13

zalgcznik 1

art. 4 ust. 1

zalacznik I1

zatgcznik 111

zalacznik VII

zalacznik V

zalacznik VII cze$¢ E

zatacznik VI
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